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SAFETY INSTRUCTIONS
General Safety Warnings

Read this user manual carefully.

AWARNING: Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

A WARNING: Do not use mechanical devices or other
means to accelerate the defrosting process, other than
those recommended by the manufacturer.

AWARNING: Do not use electrical appliances inside the
food storage compartments of the appliance, unless they
are of the type recommended by the manufacturer.

AWARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

A WARNING: When positioning the appliance, ensure
the supply cord is not trapped or damaged.

A WARNING: Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

A WARNING: In order to avoid any hazards resulting
from the instability of the appliance, it must be fixed in
accordance with the instructions.

[\ If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the label of the cooler) you
should take care during transportation and installation to
prevent the cooler elements from being damaged. R600a
is an environmentally friendly and natural gas, but it is
explosive. In the event of a leak due to damage of the
cooler elements, move your fridge away from open flames
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or heat sources and ventilate the room where the
appliance is located for a few minutes.
» While carrying and positioning the fridge, do not damage
the cooler gas circuit.
* Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

* This appliance is intended to be used in household and
domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug, it must
be replaced by the manufacturer, a service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

* A specially grounded plug has been connected to the
power cable of your refrigerator. This plug should be
used with a specially grounded socket of 16 amperes. If
there is no such socket in your house, please have one
installed by an authorised electrician.

» This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.
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 Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance of the
appliance, very young children (0-3 years old) are not
expected to use appliances, young children (3-8 years
old) are not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given, older children (8-14
years old) and vulnerable people can use appliances
safely after they have been given appropriate supervision
or instruction concerning use of the appliance. Very
vulnerable people are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, an authorised service agent or similar
qualified persons, in order to avoid a hazard.

* This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.
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To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:
» Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

* Clean regularly surfaces that can come in contact with
food and accessible drainage systems

» Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.

» Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream and
making ice cubes. (if available)

* One-, two- and three-star compartments are not suitable
for the freezing of fresh food. (if available)

« If the refrigerating appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to
prevent mould developing within the appliance.
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Old and Out-of-order Fridges

* If your old fridge or freezer has a lock, break or remove the lock before discarding it,
because children may get trapped inside it and may cause an accident.

+ Old fridges and freezers contain isolation material and refrigerant with CFC. Therefore,
take care not to harm environment when you are discarding your old fridges.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the applicable European Directives, Decisions and
Regulations and the requirements listed in the standards referenced.

Disposal of your old appliance

The symbol on the product or on its packaging indicates that this
product may not be treated as household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product | mm
is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more detailed information about recycling
of this product, please contact your local city office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

Packaging and the Environment

Packaging materials protect your machine from damage that may occur during @
transportation. The packaging materials are environmentally friendly as they are
recyclable. The use of recycled material reduces raw material consumption and %&
therefore decreases waste production.

Notes:

* Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.
We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual
in a safe place to resolve the problems that may occur in the future.

This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or
common use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and
our company will not be responsible for any losses incurred.

» This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
foods. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing substances
except for food. Our company is not responsible for any losses incurred by inappropriate
usage of the appliance.
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During Usage
* Do not connect your fridge to the mains electricity supply using an 3“:
extension lead. %
» Do not use damaged, torn or old plugs. [
* Do not pull, bend or damage the cord.

Ahosas

* Do not use plug adapter. (L
» This appliance is designed for use by adults. Do not allow children to A ‘\&
play with the appliance or hang off the door.
* Never touch the power cord/plug with wet hands. This may cause a
short circuit or electric shock.
* Do not place explosive or flammable material in your fridge. Place drinks
with high alcohol content vertically in the fridge compartment and make sure
their tops are tightly closed.
When the door of the fridge is closed, a vacuum seal will form. Wait for 1 minute
before reopening it.
This application is optional for easy opening of the
door. With this application, a little condensation may
occur around this area and you may remove it.
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Installation warnings

Before using your fridge for the first time, please pay attention to the following points:

The operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.
The plug must be accessible after installation.

Your fridge may have an odour when it is operated for the first time. This is normal and
the odour will fade when your fridge starts to cool.

Before connecting your fridge, ensure that the information on the data plate (voltage
and connected load) matches that of the mains electricity supply. If in doubt, consult a
qualified electrician.

Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has no
ground contact or the plug does not match, we recommend you consult a qualified
electrician for assistance.

The appliance must be connected with a properly installed fused socket. The power
supply (AC) and voltage at the operating point must match with the details on the name
plate of the appliance (the name plate is located on the inside left of the p N

appliance). &m
We do not accept responsibility for any damages that occur due to ¢ =
ungrounded usage.

Place your fridge where it will not be exposed to direct sunlight. “ /}
Your fridge must never be used outdoors or exposed to rain.

Your appliance must be at least 50 cm away from stoves, gas ovens and
heater cores, and at least 5 cm away from electrical ovens.

If your fridge is placed next to a deep freezer, there must be at least 2 cm between them
to prevent humidity forming on the outer surface.

Do not cover the body or top of fridge with lace. This will affect the performance of your
fridge.

Clearance of at least 150 mm is required at the top of your appliance. Do not place
anything on top of your appliance.

Do not place heavy items on the appliance.

Clean the appliance thoroughly before use (see Cleaning and Maintenance).

Before using your fridge, wipe all parts with a solution of warm water and a teaspoon of
sodium bicarbonate. Then, rinse with clean water and dry. Return all parts to the fridge
after cleaning.

Use the adjustable front legs to make sure your appliance is level and stable. You can
adjust the legs by turning them in either direction. This must be done before placing food
in the appliance.

Install the two plastic distance guides (the parts on the black vanes -condenser- at the
rear) by turning it 90° (as shown in the figure) to prevent the condenser
from touching the wall.

The distance between the appliance and back wall must be a maximum
of 75 mm.
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Before using your fridge

* When using your fridge for the first time, or after transportation, keep it X
in an upright position for at least 3 hours before plugging into the mains.
This allows efficient operation and prevents damage to the compressor. ™t %

* Your fridge may have a smell when it is operated for the first time. This
is normal and the smell will fade away when your fridge starts to cool.

General notes:

Fresh Food Compartment (Fridge): Most efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers in the bottom part of the appliance, and shelves evenly
distributed, position of door bins does not affect energy consumption.

Information on No-Frost technology

No-frost refrigerators differ from other static refrigerators in their operating principle.
Dry and cold airis blown into the refrigerator compartment homogeneously g

and evenly from several points via a blower fan. Cold air dispersed —
homogeneously and evenly between the shelves cools all of your food ||
equally and uniformly, thus preventing humidity. Therefore your no-frost ||} =
refrigerators allows you ease of use, in addition to its huge capacity and
stylish appearance. ]
1.
-
o
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USING THE APPLIANCE

1.1 Thermostat Setting

The fridge thermostat automatically regulates the temperature of the compartment. Fridge
temperatures can be obtained by rotating the knob to higher numbers, 1 to 5.
Thermostat knob

Lamp cover

Thermostat Settings
» Set the knob to a low/medium position, up to 3, for short-term storage of food in the
appliance.

+ Set the knob to a medium position, 3 or 4, for long-term storage of food in the appliance.

» For long-term storage of food in the refrigerator, you can set knop maximum position
(4 -5).

Temperature Settings Warnings

+ Itis not recommended that you operate your fridge in environments colder than 10°C in
terms of its efficiency.

Do not start another adjustment before completing one adjustment.

» Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings
and the quantity of food kept inside the fridge.

* When you first switch on the appliance, allow it to operate for 24 hours in order to reach
normal operating temperature. During this time, do not open the door or place a lot of
food inside the appliance.

If the appliance is switched off or unplugged, wait at least 5 minutes before plugging the
appliance in or restarting it in order to prevent damage to the compressor.

Your fridge is designed to operate within specific ambient temperature ranges, according
to the climate class stated on the information label. We do not recommend operating
your fridge outside the stated temperatures value limits.

* Your appliance is designed to operate in the ambient temperature (T/SN = 10°C -
43°C) intervals stated in the standards, according to the climate class displayed on the
information label. We do not recommend operating your appliance out of the stated
temperature limits in terms of cooling effectiveness.

Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 43 °C.

ST (subtropical): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

N (temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 10 °C to 32 °C.
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The Fresh Dial (In some models)

Fresh dial

If the crisper is full, the fresh dial located in front of
the crisper should be opened. This allows the air in
the crisper and the humidity rate to be controlled, to
increase the life of food within.

The dial, located behind the shelf, must be opened if|
any condensation is seen on the glass shelf.

Adjustable Door Shelf (In some models)

Six different height adjustments can be made to
provide storage areas that you need by adjustable
door shelf.

&

To change the position of adjustable door shelf ;
Hold the bottom of the shelf and pull the buttons on the side of the door shelf direction of

arrow. (Fig.1)
Position door shelf the height you need by moving up and down. After
you get the position that you want the door shelf, release the buttons
on the side of the door shelf (Fig.2) Before releasing the door shelf,
move up down and make sure the door shelf is fixed.
Note: Before moving door shelf is loaded, you must hold the
shelf by supporting the bottom. Otherwise, door shelf could fall
off the rails due to the weight. So damage may occur on the door

shelf or rails.

Visual and text descriptions in the accessories section may vary according to the
model of your appliance.
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FOOD STORAGE

To reduce humidity and avoid the consequent formation of frost, always store liquids in
sealed containers in the refrigerator. Frost tends to concentrate in the coldest parts of
the evaporating liquid and, in time, your appliance will require more frequent defrosting.

Never place warm food in the refrigerator. Warm food should be allowed to cool at
room temperature and should be arranged to ensure adequate air circulation in the
refrigerator compartment.

Make sure no items are in direct contact with the rear wall of the appliance as frost will
develop and packaging will stick to it. Do not open the refrigerator door frequently.

We recommend that meat and clean fish are loosely wrapped and stored on the glass
shelf just above the vegetable bin where the air is cooler, as this provides the best
storage conditions.

Store loose fruit and vegetable items in the crisper containers.
Store loose fruit and vegetables in the crisper.

Storing fruit and vegetables separately helps prevent ethylene-sensitive vegetables
(green leaves, broccoli, carrot, etc.) being affected by ethylene-releaser fruits (banana,
peach, apricot, fig etc.).

Do not put wet vegetables into the refrigerator.

Storage time for all food products depends on the initial quality of the food and an
uninterrupted refrigeration cycle before refrigerator storage.

To avoid cross-contamination do not store meat products with fruit and vegetables.
Water leaking from meat may contaminate other products in the refrigerator. You should
package meat products and clean any leakages on the shelves.

Do not put food in front of the air flow passage.
Consume packaged foods before the recommended expiry date.

For normal working conditions, it will be sufficient to adjust the temperature setting of
your refrigerator to +4 °C.

The temperature of the fridge compartment should be in the range of 0-8 °C, fresh foods
below 0 °C are iced and rotted, bacterial load increases above 8 °C, and spoils.

Do not put hot food in the refrigerator immediately, wait for the temperature to pass
outside. Hot foods increase the degree of your refrigerator and cause food poisoning
and unnecessary spoiling of the food.

Meat, fish, etc. should be store in the chiller compartment of the food, and the vegetable
compartment is preferred for vegetables. (if available)

To prevent cross contamination, meat products and fruit and vegetables are not stored
together.

Foods should be placed in the refrigerator in closed containers or covered to prevent
moisture and odors.
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NOTE: Potatoes, onions and garlic should not be stored in the refrigerator.

The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major

food groups in your refrigerator compartment.

Food

Maximum
storage time

How and where to store

Vegetables and fruits 1 week Vegetable bin
Meat and fish 2-3Days Wrap in plastic foil, bags, or in a meat container and
store on the glass shelf

Fresh cheese 3 -4 Days On the designated door shelf
Butter and margarine 1 week On the designated door shelf

Until the

. expiry date

Bottled products e.g. milk recommended | On the designated door shelf
and yoghurt

by the

producer
Eggs 1 month On the designated egg shelf
Cooked food All shelves
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CLEANING AND MAINTENANCE

Disconnect the unit from the power supply before cleaning. ;,E”\
» Do not clean the appliance by pouring water. \ “

* Make sure that no water enters the lamp
housing and other electrical components.

» The fridge should be cleaned periodically using a solution of bica
bonate of soda and lukewarm water.

* «Clean the accessories separately with soap and wa-
ter do not clean them in the dishwasher.

» Do not use abrasive products, detergents or soaps. After washing,
rinse with clean water and dry carefully. When you have finished
cleaning, reconnect the plugto the mains supply with dry hands.

e Clean the condenser with a broom at least twice a year.
This will help you to save on energy costs and increase
productivity.

THE POWER SUPPLY MUST BE DISCONNECTED.

Replacing LED Lighting
To replace any of the LEDs, please contact the nearest Authorised Service Centre.
Note: The numbers and location of the LED strips may change according to the model.

(OR=S

This product contains a light source of energy efficiency class <F>.

N
~ -
-

i
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Defrosting
Defrosting the Refrigerator Compartment

» Defrosting occurs automatically in the refrigerator compartment during operation. The
water is collected by the evaporation tray and evaporates automatically.

» The evaporation tray and the water drain hole should be cleaned periodically with the
defrost drain plug to prevent the water from collecting at the bottom of the refrigerator
instead of flowing out.

* You can also clean the drain hole by pouring half a glass of water down it.

SHIPMENT AND REPOSITIONING
Transportation and Changing Positioning

» The original packaging and foam may be kept for re-transportation (optional).

» Fasten your appliance with thick packaging, bands or strong cords and follow the
instructions for transportation on the packaging.

* Remove all movable parts (shelves, accessories, vegetable bins, and so on) or fix them
into the appliance against shocks using bands when re-positioning or transporting.
A Always carry your appliance in the upright position.
Repositioning the Door
« Itis not possible to change the opening direction of your appliance door if door handles
are installed on the front surface of the appliance door.
* ltis possible to change the opening direction of the door on models without handles.

* If the door-opening direction of your appliance can be changed, contact the nearest
Authorised Service Centre to change the opening direction.
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BEFORE CALLING AFTER-SALES SERVICE

If your refrigerator is not working properly, there may be a minor problem. Check the
following.
The appliance does not operate
Check if:
* There is power
* The mains is connected
* The thermostat setting is on the “*” position
» The socket is defective. To check this, plug another working appliance into the same
socket.
The appliance performs poorly
Check if:
» The appliance is overloaded
» The doors are closed properly
» There is any dust on the condenser
* There is enough space near the rear and side walls.
The appliance is noisy
The cooling gas which circulates in the refrigerator circuit may make a slight noise

(bubbling sound) even when the compressor is not running. Do not worry, this is normal. If
you hear a different sound, check whether:

» The appliance is level
» Anything is touching the rear of the appliance
» Objects in the appliance are vibrating.
Your refrigerator is operating noisily
The following noises can be heard during normal operation of the appliance.
Cracking (ice cracking) noise occurs:
* During automatic defrosting.
» When the appliance is cooled or warmed (due to expansion of appliance material).
Clicking noise occurs: When the thermostat switches the compressor on/off.

Motor noise: Indicates the compressor is operating normally. The compressor may
cause more noise for a short time when it is first activated.
Bubbling noise and splashing occurs: Due to the flow of the refrigerant in the tubes
of the system.
Water flowing noise occurs: Due to water flowing to the evaporation container. This
noise is normal during defrosting.
There is water in the lower part of the refrigerator
Check if:
The drain hole for the water is not clogged (use defrost drain plug to clean the drain hole).
Recommendations
« If the appliance is switched off or unplugged, wait at least 5 minutes before plugging the
appliance in or restarting it in order to prevent damage to the compressor.

» The cooling unit of your refrigerator is located at the rear of the appliance. Therefore,
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water droplets or ice may form on the rear surface of your fridge due to the operation
of the compressor at specified intervals. This is normal, there is no need to perform a
defrosting operation unless there is excessive ice.

* If you do not intend to use your fridge for a long period of time (such as during the

summer holidays), set the thermostat to “*” position, defrost and clean your fridge,
leaving the door open to prevent the formation of mildew and odour.

* If a problem persists after you have followed all the above instructions, please consult

the nearest authorised service centre.

» The appliance you have purchased is designed for domestic use only. It is not suitable

for commercial or common use. If the consumer uses the appliance in a way that does
not comply with this, we emphasise that the manufacturer and the dealer will not be
responsible for any repair and failure within the guarantee period.

TIPS FOR SAVING ENERGY

1.

Install the appliance in a cool, well-ventilated room, but not in direct sunlight and not
near a heat source (such as a radiator or oven) otherwise an insulating plate should be
used.

. Allow warm food and drinks to cool before placing them inside the appliance.
. Place thawing food in the refrigerator compartment. The low temperature of the frozen

food will help cool the refrigerator compartment while the food is thawing. This will save
energy. Frozen food left to thaw outside of the appliance will result in a waste of energy.

. Drinks or other liquids should be covered when inside the appliance. If left uncovered,

the humidity inside the appliance will increase, therefore the appliance uses more
energy. Keeping drinks and other liquids covered helps preserve their smell and taste.

. Avoid keeping the doors open for long periods and opening the doors too frequently as

warm air will enter the appliance and cause the compressor to switch on unnecessarily
often.

. Keep the covers of the different temperature compartments (such as the crisper and

chiller) closed.

. The door gasket must be clean and pliable. In case of wear, if your gasket is detachable,

replace the gasket. If not detachable, you have to replace the door.
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DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

This refrigerating appliance is not suitable for freezing foodstuffs.
This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

B

This presentation is only for information about the parts of the appliance. Parts may vary
according to the appliance model.

1) Thermostat knob
2) Refrigerator shelves
3) Crisper cover
4) Crisper
5) Levelling feet
6) Bottle shelf
7) Adjustable door shelf * / Door shelf
8) Door shelves
9) Egg holder
* In some models
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1.2 Dimensions
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Overall dimensions '
H1 mm 1550 W3
W1 mm 595
D1 mm 650

" the height, width and depth of the
appliance without the handle.

Overall space required in use *

Space required in use 2

W3 mm 981,5

D3 mm 1243,5

H2 mm 1700
W2 mm 695
D2 mm 7441

2 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air.

3 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air, plus
the space necessary to allow door
opening to the minimum angle
permitting removal of all internal
equipment.
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TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance
and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

Information on the model in the product database defined in Regulation (EU) 2019/2016
can be found via the following internet link: https://eprel.ec.europa.eu/qr/400022

See the link www.theenergylabel.eu for detailed information about the energy label.

INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Appliance for any EcoDesign verification shall be compliant with EN 62552.

Ventilation requirements, recess dimensions and minimum rear clearances shall be as
stated in this User Manual at Chapter 2. Please contact the manufacturer for any other
further information, including loading plans.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Authorized service center contact information can be found at www.lord.eu.

Spare parts can also be ordered at the authorized service center.

According to the respective ecodesign regulation, spare parts can be obtained from the
authorized service center for at least 7 or 10 years (based on the spare part type) since the
last appliance model item has been placed on the market of the European Economic Area.
Please have the identification mark of the model and the serial number at hand before
contacting the authorized service center.

The identification mark of the model and the serial number of the product can be found at
the rating label placed inside the fridge zone on the left lower side.

We recommend that you write the data from the production label into this manual before
you place the appliance to the place where it will be operated to facilitate finding the data
later. Always use original spare parts.
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POKYNY K POUZITI
Obecna upozornéni

A VAROVANI: Vétraci otvory udrZujte bez pFekazek.

VAROVANI: Nepouzivejte mechanické nastroje nebo
jiné prostfedky k urychleni procesu odmrazeni s vyjimkou
téch, které doporucuje vyrobce..

VAROVANI: V prostoru pro skladovani potravin
nepouzivejte elektrické spotfebiCe, s vyjimkou téch, které
doporucuje vyrobce.

VAROVANI: Neposkodte chladici okruh.

VAROVANI: Abyste predesli nebezpe&i z davodu
nestability spotfebiCe, je tfeba ho upevnit v souladu s
pokyny.

A VAROVANI: Kdyz umistujete spotfebi&, ujistéte se, e
neni elektricky kabel zauzlovany nebo poskozeny.

VAROVANI: Neumistujte Zadné vicenasobné rozbo¢ovaci
zasuvky ani pfenosné zdroje napajeni na zadni Cast
&spotfebiée.

Symbol ISO 7010 W021
Varovani; Riziko pozaru / hoflavych materiall
» Pokud vasSe chladnicka pouziva jako chladivo R600a

- bude to vyznaCeno na Stitku na chladicim zafizeni-

musite si dat pozor béhem pfepravy a montaze, aby

nedoslo k poskozeni chladicich prvku spotfebice. | kdyz
je R600a ekologicky a pfirodni plyn, je vybusny. Pokud
dojde k velkému uniku z duvodu poskozeni chladicich
prvkl, pfemistéte chladni¢ku od otevieného ohné nebo
zdroju tepla a mistnost, v niz je spotfebi¢ umistény,
nékolik minut vétrejte.

* BEhem pfenaseni a umistovani chladniCky dejte pozor,
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abyste neposkodili chladici okruh plynu.

» Neskladujte vybusné substance, napf. plechovky s
aerosolem, nebot’ ty mohou v tomto spotfebici zpusobit
vznik pozaru.

» Tento spotfebiC je urCeny k pouziti v domacnosti a
podobnych zafizenich, napf.;

- kuchynky pro zameéstnance v obchodech, kancelarich
a ostatnich pracovnich prostredich

- pro klienty v hotelech, motelech a ostatnich obytnych
prostorech

- pro klienty v penzionech;
- pro catering a ostatni podobna prostredi

* Pokud zasuvka neodpovida zastrCce chladnicky, musi
j vymeénit kvalifilkované osoby, aby se tak predeSlo
nebezpedi.

* Tento pfistroj nesmi pouzivat osoby (vCetné déti) s
omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi anebo osoby bez pfislusnych znalosti a
zkuSenosti, pokud nejsou pod dozorem anebo nebyli
pouceni o uzivanitohoto pristroje osobou, ktera odpovida
za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem, aby si
s pristrojem nehraly.

« Specialné uzemnéna zastrCka byla pfipojena Kk
napajecimu kabelu vasi chladniCky. Tato zastrCka musi
byt pouzita se specialné uzemnénou zastrCkou s 16
ampéry. Nemate-li doma takovou zastrCku, nechte ji
nainstalovat autorizovanym elektrikafem.

* Déti ve véku od 3 do 8 let smi nakladat a vykladat
chladici spotrebiCe. Déti nemaji provadet udrzbu nebo
Cisténi spotiebice, velmi malé déti (0 az 3 let) nemaji
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pouzivat spotiebi¢, malé déti (3 az 8 let) nemaji pouzivat
spotiebi€, pokud jsou bez stalého dozoru, starsi déti (8
az 14 let) a lidé s omezenymi fyzickymi nebo dusevnimi
schopnostmi mohou pouzivat spotfebiCe bezpecnég,
pokud jsou pod dozorem nebo byli o bezpeCném pouziti
spotrebiCe naleziteé instruovani. Lidé s velice omezenymi
schopnostmi nemaji pouzivat spotrebiC, dokud nejsou
pod stalym dozorem.

« Tento spotfebi€C mohou pouzivat déti starsSi 8 let a osoby
s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi anebo osoby bez pfislusnych znalosti
a zkuSenosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly
pouceny o bezpe¢ném uzivani tohoto pfistroje a chapou
souvisejici nebezpeci. Déti si se zafizenim nesmi hrat.
Cisténi a udrzba nesmi byt provadény détmi bez dohledu
dospélé osoby.

* Pokud je napajeci kabel posSkozen, musi jej vymeénit
vyrobce, jeho servisni zastupce nebo obdobné
kvalifikovana osoba, aby se predeslo riziku.

» Tento spotfebiC neni urCen k pouziti v nadmorskych
vySkach nad 2000 m.
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Aby nedoslo ke kontaminaci jidla, dodrzujte prosim
nasledujici pokyny:

» Ponechani dvifek v otevieném stavu po dlouhou dobu
muze zpusobit vyrazny narust teploty uvnitf oddéleni
spotrebice.

* Pravidelné ocCiStujte povrchy, které pfichazi do kontaktu
s jidlem, a také pfistupné odtokové systemy.

* Syrové maso a ryby uchovavejte v chladniCce ve
vhodnych kontejnerech, aby nedochazelo k jejich
kontaktu s jinymi potravinami nebo ukapnuti na né.

» Oddéleni pro mrazené potraviny oznacena dvéma
hvézdiCkami jsou vhodna pro uchovavani predem
zmrazenych potravin, uchovavani nebo vyrobu zmrzliny
a vyrobu ledovych kostek. (pokud je soucasti spotfebice)

* Oddéleni oznaCena jednou, dvéma nebo tfemi
hveézdiCkami nejsou vhodna pro zmrazeni Cerstvého
jidla. (pokud je soucasti spotfebice)

» Pokud chladici zafizeni je ponechano prazdné po
dlouhou dobu, je nutné ho vypnout, rozmrazit, ocistit,
osuSit a ponechat dviftka oteviena, abyste zabranili
tvorbé plisni uvnitf spotfebice.
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Staré a nefunkcéni lednice

» Pokud ma Va$e stara chladni¢ka zamek, pfed vyfazenim jej rozbijte Ci odstrarite, protoze
se tam mohou déti uvéznit a zpUsobit si poranéni.

» Staré chladni¢ky a mrazaky obsahuji izolaéni material a chladici kapalinu s CFC. Proto

budte pfi vyfazovani staré chladnicky opatrni, abyste neposkodili Zivotni prostiedi.
Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, zZe tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomUzete
zabranit negativnim dusledkiim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak
byly zpGsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace o
recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho uradu, sluzby pro likvidaci
domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Obaly a zivotni prostredi
Obalové materidly chrani vas spotrebic pred poskozenim, které mize nastat @
béhem prepravy. Obalové materialy jsou Setrné k zivotnimu prostredi, protoze % &

jsou recyklovatelné. Pouziti recyklovaného materialu snizuje spotfebu surovin, a
proto snizuje produkci odpadu.

Poznamky:

* Pred instalaci a pouzivanim spotrebice peclivé proctéte navod na pouziti. Nase firma
neni zodpovédnd za poskozeni zptisobené nesprdavnym uzzZivanim.

» Nasledujte instrukce na spotiebici a navod k pouZiti, navod uchovejte na bezpecném
misté kvuli vyfeSeni problému, které mohou nastat v budoucnosti.

 Tento spotfebi€ je vyroben pro pouziti v domacnostech a mize byt pouzit pouze v
domacnosti a pro stanovené ucely. Nenivhodny pro komeréni nebo jiné ucely. Takovéto
pouziti zplsobi zruSeni zaruky na spotfebi¢ a nase firma nebude zodpovédna za
zpuUsobené ztraty.

» Tento pfistroj je vyroben pro pouziti v domacnostech a je vhodny pouze pro chlazeni/
skladovani potravin. Spotfebi¢ neni vhodny pro komeréni a bézné pouziti a/nebo
skladovani latek jinych nez potraviny. Nase firma neni zodpovédna za ztraty zpusobené
pfi takovémto pouzivani.
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Bezpeénostni upozornéni

* Nepouzivejte vicendsobné zasuvky nebo prodluzovaci kabel. (;'\%(
* Nezapojujte poSkozené, pretrzené Ci staré zastrcky. \ %

 Za kabel nikdy netahejte, neohybejte ho ¢i ho nenicte. L

Loomdsb by 1

* Nenechavejte déti hrat si s lednici nebo véSet se na dvefe, tento
spotfebic je ur€en pro pouziti dospélymi. —
Q )
* Nezapojujte €i nevypojujte zastréku mokryma rukama, predejdete &
tak urazu elektrickym proudem. ‘&
* Do lednice nevkladejte vybusny &i zapalny material.
* Napoje s vys8im obsahem alkoholu vkladejte do lednice svisle a uzaviené.
* Télo &i vrchni ¢ast lednice neprekryvejte tkaninou. Ovliviiuje to vykon lednice.
* Pfi stéhovani lednice upevnéte vybaveni tak, aby se nerozbilo.

Kdyz jsou dvirka mrazni€ky zaviena, vznika vakuum. Nez ji znovu
oteviete, pockejte 1 minutu.

Tento spotfebi€ ma snadné otevirani dvefi. U
tohoto spotfebice mlze dojit v dané oblasti k
vzniku malé kondenzace.

Instalace a obsluha lednice
Pred pouzitim lednice vénujte pozornost nasledujicim bodim:
* Provozni napéti lednice je 220-240 V na 50 Hz.
* Za Skody vzniklé neuzemnénou zasuvkou neneseme odpovédnost.
* Lednici umistéte na misto, kde nebude vystavena pfimému slune¢nimu Y \
o8

Zzafeni. )
-

* Spotfebi¢ musi byt alespori 50 cm od zdroju tepla, jako jsou vafice, (
trouby, radiatory a plotny a alespori 5 cm od elektrickych sporaku. (

* Lednice nesmi nikdy byt pouzivana venku a ponechana na desti.

* Pokud je lednice umisténa vedle mrazaku, ponechte mezi jednotkami
mezeru minimalné 2 cm. Pfedejdete tak vlhkosti na vné&jSim povrchu.

* Na lednici nic nepokladejte a lednici umistéte tak, aby bylo nad lednici misto alespor
15 cm.

» Nastavitelné pfedni nohy by mély byt nastaveny aby byl spotfebi¢ vyrovnany a stabilni.
Nohy Ize nastavit otoCenim ve sméru hodinovych ruci¢ek (nebo v opaéném sméru).
Ucirite tak pfed umisténim potravin do lednice.

* Pfed prvnim pouzitim lednice vSechny ¢asti utfete teplou vodou se sodou, poté plachnéte
a vysuste. Po vycisténi vratte vSechny ¢asti zase zpét do lednice.
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* Namontujte plastové rozpéry (Cast s Cernymi zebry na zadni strané)
oto€enim o 90° tak, jak je ukazano na obrazku, zabranite tak tomu, aby
se kondenzator dotykal stény.

 Chladni¢ka by méla byt umisténa u zdi s volnou vzdalenosti 75 mm.

Pfred prvnim pouzitim lednice
» Pokud pouzivate lednici poprvé nebo po pfevozu, ponechte lednici
postavenou a po tfech hodinach a zapojte ji. Jinak se mlze
poskodit kompresor.
» Va$ spotfebi¢ muze pfi prvnim spusténi zapachat; zapach zmizi
jakmile se spusti chlazeni.

Informace o technologii No-Frost

Chladnicky No-Frost se od ostatnich chladnicek liSi svym principem g
fungovani.

Suchy studeny vzduch je vhanén do chladni¢ky rovnomérné z riznych
mist pomoci ventilatoru. Chladny vzduch se stejnomérné rozptyli mezi
poli€ky, ochlazuje tak rovhomérné potraviny a brani vzniku vihkosti a .
namrazy. Kromé spousty ulozného prostoru a moderniho vzhledu se =
vam beznamrazova chladnicka také bude snadnéji pouzivat.

Oddéleni pro cerstvé potraviny (Chladnicka): Nejefektivnéjsi vyuziti 1
energie je zajisténo pfi umisténi zasuvek ve spodni ¢asti chladni¢ky =

a rovnhomérném umisténi polic, zatimco pozice koSiki na dvifkach = | |

chladni¢ky spotifebu energie neovliviiuje. 4
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INFORMACE O POUZITI

Nastaveni termostatu

Thermostat knob

Lamp cover

Teplotu v chladni¢ce automaticky reguluje termostat. Chcete-li teplotu zménit, otocte
koleckem z pozice 1 do pozice 2 az 5 (5 je nejchladnéjsi).

Dulezitd poznamka: Termostat nenastavujte pod pozici 1, nebot v takovém pfipadé vas
spotfebi€ pfestane fungovat.

Varovani ohledné nastaveni teploty

» Nedoporucujeme pouzivat chladni¢ku, pokud teplota okoli klesne pod 10 °C, nebot jeji
provoz by za takovychto podminek nebyl efektivni.

* Nez dokoncite nastaveni, nepfechazejte k jinému nastaveni.

» Nastaveni teploty musi byt provedeno v souladu s frekvenci otevirani dvefi a mnozstvim
potravin ulozenych v chladnicce.

» VaSe chladni¢ka musi byt provozovana 24 hodin v dané okolni teploté bez pferuSeni,
aby doslo k naprostému vychlazeni.

« Dvefe chladni¢ky neotevirejte Casto a v tuto dobu do ni nevkladejte pfilis velké mnozstvi
potravin.

* Funkce 5 minutové prodlevy slouzZi k tomu, aby se pfedeslo poSkozeni kompresoru
chladnicky, kdyz odpojite zastréku a potom ji znovu zapojite nebo kdyZ dojde k vypadku
napajeni. Vase chladni¢ka za¢ne fungovat normalné po 5 minutach.

» VasSe chladni¢ka je navrzena tak, aby pracovala v intervalech uvedenych ve standardech,
v souladu s tfidou uvedenou na informacnim Stitku. Nedoporu€ujeme spusténi vasi
chladni¢ky mimo uvedené limity, aby bylo mozné dosahnout efektivniho chlazeni.

- roz8ifené mirné pasmo: tento chladici spotfebic je ur€en k pouzivani pfi teplotach okoli
od 10 °C do 32 °C (SN);

- mirné pasmo: tento chladici spotfebi¢ je ur€en k pouzivani pfi teplotach okoli od

16 °C do 32 °C (N);

- subtropické pasmo: tento chladici spotfebi€ je uréen k pouzivani pfi teplotach okoli od 16
°C do 38 °C (ST);

- tropické pasmo: tento spotfebic je uréen k pouzivani pfi teplotach okoli od 16 °C do 43 °C
()
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Prislusenstvi

Moznost Cerstvosti

Ovladaé¢ vlhkosti v uzaviené pozici umozni delsi Ovladac vihkosti
skladovani ¢erstvého ovoce a zeleniny. / -
V pfipadé, Ze je zasobnik na zeleninu uplné plny, Ize e =
otevrit koleCko pfed zasobnikem. Kdyz ho oteviete, S

bude se kontrolovat teplota a vlhkost vzduchu v
crisperu a potraviny vydrzi déle.

Pokud na sklenéné policce uvidite kondenzaci,
nastavte ovladani vihkosti do oteviené pozice.

Nastavitelna policka ve dvefich (u nékterych modelu)

K vytvofeni udloznych ploch, které potfebujete, muzete pouzit
nastavitelnou poli¢ku ve dvefich.

Zména pozice nastavitelné poli¢ky ve dvefich ;

Pridrzte tlacitko policky a zatlacte na tlaCitka po stranach policky ve
dvefich ve sméru Sipky. (Obr. 1)

Poli¢ku ve dvefich umistéte do potfebné vysky, posunutim nahoru a
dold.

Po dosazeni pozadované pozice policky ve dvetich uvolnéte tlacitka po
stranach policky (Obr. 2). Pfed uvolnénim poli¢ky ve dvefich ji pfesunte
nahoru a doll a ujistéte se, zda je poli¢ka ve dvefich upevnéna.
Poznamka: Pred presunutim naplnéné poliCky ve dvefich musite
poli¢ku pfidrzet pomoci tlacitka. V opacném pfipadé by mohla policka
ve dvefich v dasledku hmotnosti vyklouznout z drazek. Tak by se
mohla poli¢ka ve dvefich nebo drazky poskodit.

Vizudlni a textové popisy na c¢dsti s pfisluSenstvim se mohou lisit podle modelu
vaseho spotrebice.
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ROZMISTENi POTRAVIN VE SPOTREBICI

Prostor chladnicky se pouziva ke skladovani ¢erstvych potravin po dobu nékolika dn(.

Potraviny nevkladejte tak, aby byly v pfimém kontaktu se zadni sténou prostoru
chladnicky. Okolo potravin nechte urcity prostor, abyste tak umoznili cirkulaci vzduchu.

Nevkladejte do chladnicky horké potraviny nebo napoje.
Potraviny vzdy skladujte v uzavienych nadobach nebo zabalené.

Abyste snizili vlhkost a naslednou tvorbu namrazy, nikdy neumistujte kapaliny do
neutésnénych nadob.

Maso vSech typu, zabalené do sackul, se doporucuje vlozit na sklenénou poli¢ku nad
zasuvkou na zeleninu, kde je vzduch chladnégjsi.

Ovoce a zeleninu muzZete vkladat do crisperu nezabalené.

Abyste pFedesli uniku chladného vzduchu, neotevirejte dvefe pfilis asto a nenechavejte
je dlouho oteviené.

Za normalnich pracovnich podminek postac¢i upravit nastaveni teploty chladnic¢ky na
+4 °C.

Teplota chladiciho oddilu by méla byt v rozmezi 0-8 °C, Cerstvé potraviny pfi teploté
pod 0 °C namrzaji a pak se kazi a pfi teploté nad 8 °C se zvySuje mnozstvi bakterii a
potraviny se kazi.

Nevkladejte do chladni€ky horka jidla, nechte je zchladnout na pokojovou teplotu. Horka

jidla zvySuiji teplotu chladni¢ky a mohou zpUsobit otravu jidlem nebo zbyte¢né zkazeni
potravin.

Maso, ryby a podobné potraviny by mély byt skladovany v chilleru a zelenina v pfihradce
na zeleninu (pokud je k dispozici).

Aby se zabranilo kfizové kontaminaci, neuchovavejte masné vyrobky s ovocem a
zeleninou.

Potraviny v chladni¢ce maji byt uchovavany v uzavienych nadobach nebo v jinych
vhodnych obalech tak, aby do chladnic¢ky neuvolfiovaly pachy a vihkost.

Potraviny Délka skladovani | V které ¢asti chladnicky skladovat
Ovoce a zelenina 1 tyden Do zasuvky crisper (bez obalu)
Zakryté plastovou folii nebo sacky
Maso a ryby 2-3 dny nebo v boxu na maso (na sklenéné
policce)

Cerstvy syr 3-4 dny Ve specialni policce ve dvefich
Maslo a margarin 1 tyden Ve specialni poli€ce ve dvefich
Produkty v lahvich, mléko | DO &XPirace T y

. doporucené Ve specialni poli¢ce ve dvefich
a jogurt "

vyrobcem

Vejce 1 mésic V zasobniku na vajicka
Varené potraviny VSechny policky
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CISTENi A UDRZBA

» Pred pfistoupenim k ciSténi nejprve odpojte chladnicku od napajeni @
vytazenim zastréky napajeciho kabelu ze zasuvky. %

« Je zakazano ¢Cistit chladni¢ku nalitim vody do vnitfniho prostoru.. @
» Vnitini a vné&jSi povrch spotiebiCe Ize offit mékkym hadfikem (nebo @
houbi¢kou) namocenym do teplé vody s trochou prostfedku na myti )

nadobi. (

Y. Jednotlivé komponenty vyjimejte ze spotfebice postupné

a umyjte je ve vodé s trochou prostfedku na myti nadobi.
Tyto komponenty nelze myt v my€ce nadobi.

» Nepouzivejte abrazivni prostfedky, saponaty ani mydla. Po umyti vSe
oplachnéte cistou vodou a dlkladné vysuste. Po ukonceni c¢isténi
pfipojte spotfebi€¢ k napajeni zasunutim zastrcky suchou rukou do
zasuvky.

» Kondenzator (Cerny prvek na zadni strané lednicky) je tfeba distit
pomoci meékkého karta€e minimalné jednou ro¢né. Timto zplsobem
umoznite chladni¢ce pracovat efektivnéji a s mensi spotfebou energie.

NAPAJENI MUSI BYT VZDY ODPOJENO

V)'(ména LED osvétleni

@2 o

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické uc€innosti <F>.
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Odmrazovani

* K odmrazovani dochazi béhem provozu chladni¢ky automaticky, voda se hromadi ve
vyparniku a automaticky se odparuje.

» Odparovaci zasobnik a otvor pro odtékani vody musi byt pravidelné Cistény, aby se
predeslo hromadéni neodtékajici vody ve spodni €asti chladnicky.

PREPRAVA A ZMENA MIiSTA INSTALACE

Preprava a zména mista instalace
 Originalni obal a polystyrénovou pénu si muzZete uschovat pro pfipadnou pfepravu
spotfebie v budoucnu (volitelné).
« V pfipadé opétovné pfepravy pouZijte silny obal, popruhy nebo silné provazy a postupujte
v souladu s pokyny pro pfepravu uvedenymi na originalnim pfepravnim obalu.

» Vyjméte veskeré pohyblivé prisluSenstvi (police, pfihradky na ovoce a zeleninu apod.)
nebo upevnéte uvniti spotfebice tak, aby se béhem premistovani a pfepravy nemohlo
pohybovat.

Chladni¢ku vzdy prepravujte ve svislé poloze.
Zména otevirani dvirek
» Nelze zménit smér otevirani dvifek chladni¢ky, pokud je madlo pfipevnéno k ¢elni strané
téchto dvirek.
+ Smér otevirani dvifek Ize zménit u pouze u modeld, které nejsou vybaveny madly.

servis, ktery provede zménu sméru jejich otevirani.
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NEZ SE OBRATITE NA POPRODEJNIi SERVIS

Jestlize chladni¢ka nefunguje spravné, dfive nez zavolate servisniho technika, zkontrolujte
pfistroj podle nasledujicich instrukci:

Co délat, kdyz vase chladnicka nefunguje
Zkontrolujte, zda:

* je v poradku privod elektrické energie,
* neni odpojen hlavni spinac ve vaSem domé,
+ termostat neni nastaven na polohu 1/0Off,

 je v poradku zasuvka. Pro kontrolu zapojte jiné zafizeni, o kterém vite, Ze funguje, do
stejné zasuvky.

Co délat, jestlize je vykon chladnicky maly
Zkontrolujte, zda:

* zafizeni neni pretizeno,

* jsou fadné doviena dvirka,

* neni prach v kondenzatoru,

* je dost mista u zadni stény a bo&nich stén.
Pokud se vyskytuje hluk

Chladici plyn, ktery cirkuluje v obvodu chladni¢ky, mize zplUsobovat mirny hluk (bublajici
zvuk) dokonce v pfipadé, kdy kompresor neni v chodu. Nedélejte si starosti, je to zcela
normalni. Pokud jsou tyto zvuky jiné, zkontrolujte, zda:

* je zafizeni dobfe vyrovnano,
* se nic nedotyka zadni strany,
* hmota (latka) na zafizeni vibruje

Pokud je ve spodni ¢asti chladnicky voda
Zkontrolujte, zda:
» Otvor pro odvadéni vody z odmrazovani neni ucpan (pouzijte zatku pro odvod vody z
odmrazovani a vycistéte otvor).

Doporuceni
* Pro zvétSeni prostoru a zlepSeni vzhledu je ,chladici zafizeni zafizeni umisténo uvnitf
zadni stény chladni¢ky. KdyZ je zafizeni v chodu, tato sténa je pokryta namrazou nebo
kapkami vody (zavisi na poCasi a zda je kompresor v chodu nebo ne). Nedélejte si
starosti, toto je zcela normalni. Zafizeni by mélo byt odmrazeno pouze v pfipadé, Ze se
na sténé vytvori mimoradné silna vrstva ledu.

» Pokud neni zafizeni pouzivano dlouhou dobu (napfiklad béhem letnich dovolenych),
chladni¢ku odmrazte, vycCistéte a ponechejte dvitka oteviena. Zamezite vzniku zapachu.

* Pro vypnuti odpojte chladniCku ze zasuvky (Cisténi a pokud jsou dvifka ponechana
otevienad).
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Tipy pro usporu energie

1. Spotfebic je nutno instalovat v chladné, dobfe ventilované mistnosti dle klimatické tfidy
spotrebice bez pfistupu pfimého slunecniho zafeni a mimo dosah tepelnych zdroji (topna
télesa, sporaky atp.). V opacném pfipadé musi byt pouzity izolacni desky.

2. Teplé potraviny a napoje je tfeba nechat vychladnout mimo spotrebic.

3. Pokud chcete rozmrazit zmrazené potraviny, umistéte je do chladiciho prostoru
spotiebice. Nizka teplota zmrazenych potravin snizit teplotu v chladicim prostoru
spotfebie a uspofit tak energii. Pokud rozmrazujete zmrazené potraviny mimo spotfebic,
k Uspore energie nedojde.

4. Nadoby s napoiji a jinymi tekutinami, které chcete uskladnit v chladni¢ce, musi byt
uzaviené vikem. V opacném pfipadé stoupne vlhkost uvnitf spotfebiCe, coz povede

k prodlouZeni jeho provozu. Kromé toho pomUze zakryti nadoby s napoji nebo jinymi
tekutinami uchovat jejich vani a chut.

5. PFi vkladani napoju a potravin do spotfebi¢e omezte dobu, po kterou jsou dvitka
oteviena, na minimum.

6. Kryty jednotlivych sekci spotfebice, v nichz panuji rozdilné teploty, musi byt vzdy tésné
uzavreny (pfihradka na zeleninu.

7. Tésnéni dvifek chladniCky musi byt Cisté a pruzné. Opotiebované t&snéni musite
vymeénit za nové).
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CASTI SPOTREBICE A PRISLUSENSTVI

Tento chladici spotfebi¢ neni uréen k vestaveéni.

Tento chladici spotfebi¢ neni vhodny pro mrazeni potravin.

1

B

® 8

Tato prezentace je pouze informativni a tyka se soudasti spotfebice. Casti se mohou liit
podle modelu spotfebice.

1) Ovladaci panel

2) Poli¢ky do chladnicky

3) Kryt spodni pfihradky na Cerstvou
zeleninu

4) Spodni pfihradka na cerstvou
zeleninu

5) Nastavitelna nozicka
6) Prihradka na lahve
7) Policky ve dvefich
8) Policky ve dvefich
9) Podnos na vajicka *
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Rozméry

Prostor vyzadovany v provozu 2

H2 mm 1700
W2 mm 695
D2 mm 7441

Celkovy prostor vyzadovany v
provozu ?

W3 mm 981,5

D3 mm 1243,5
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Celkové rozmeéry '
H1 mm 1550
W1 mm 595
D1 mm 650




TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovém Stitku uvnitf spotfebiCe a na energetickém Stitku.

QR kod na energetickém sStitku dodavaném se spotfebicem poskytuje webovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotfebice v databazi EU EPREL.

Uchoveijte si energeticky Stitek pro referencni potfeby s navodem k pouziti a vSemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotfebicem.

Informace o modelu v databazi vyrobkl definované v nafizeni (EU) 2019/2016 najdete
prostfednictvim nasledujiciho internetového odkazu: https://eprel.ec.europa.eu/qr/400022

Podrobné informace o energetickém §titku naleznete na adrese www.theenergylabel.eu.

INFORMACE PRO ZKUSEBNI INSTITUTY

Instalace a pfiprava tohoto spotiebice pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi vyhovovat
normé EN 62552. Pozadavky na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni vzdalenosti zadni
gasti od st&n musi odpovidat hodnotam uvedenym v tomto navodu k pouziti v CASTI 7.
Ohledné dalSich informaci véetné plnicich planu se obratte na vyrobce.

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Kontakt na autorizovany servis najdete na www.lord.eu.

V uvedeném autorizovaném servisu muZete objednat i ndhradni dily.

Nahradni dily podle pfisluSného nafizeni ekodesign ziskate od autorizovaného servisu
béhem min. 7 nebo 10 let (podle typu nahradnich dil() od uvedeni posledniho kusu modelu
spotrebice na trh v Evropském hospodafském prostoru.

Pred kontaktovanim autorizovaného servisu si prosim pfipravte identifikani znacku modelu
a sériove Cislo.

Identifikaéni znacku modelu a sériové Cislo vyrobku najdete na vyrobnim Stitku umisténém
v dolni ¢asti levé stény uvnitf spotfebice.

Pro rychlé vyhledani udaju vaseho spotfebice doporucujeme si Udaje z vyrobniho Stitku
zapsat do tohoto navodu pred umisténim spotiebie na provozni misto.

Typovy Stitek se nachazi uvniti mraziciho prostoru dole na levé strané.

PouZivejte pouze originalni nahradni dily.
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PRED POUZiVANIM CHLADNICKY

VsSeobecné upozornenia

A VAROVANIE: Predchadzaijte zablokovaniu vetracich otvorov
v plasti spotrebica alebo v zabudovanej konstrukcii.

VAROVANIE: Nepouzivajte iné mechanické zariadenia
alebo iné pombcky na zrychlenie procesu rozmrazovania ako
su tie, ktoré odporuca vyrobca.

VAROVANIE: Vo vnutri prie€inkov na skladovanie potravin v
spotrebici nepouZzivajte elektrické spotrebice, pokial nie su typu,
ktory odporuca vyrobca.

VAROVANIE: Neposkodte chladiaci okruh.

VAROVANIE: Aby ste prediSlinebezpecenstvuspbésobenému
nestabilitou spotrebiCa, je potrebné ho upevnit podla tychto
pokynov:

AVAROVANIE: Pri umiestiovani spotrebiCa sa uistite, ze
napajaci kabel nie je zachyteny alebo poSkodeny.

VAROVANIE: K zadnej strane spotrebi€a neumiestriujte
prenosné rozvodky alebo prenosné zdroje napatia.

SYMBOL ISO 7010 W021
Varovanie: Riziko pozZiaru/horfavych materialov
* Ak vas spotrebi¢ pouziva ako chladiacu latku R600a (tato

informacia sa nachadza na Stitku na chladni¢ky), mali by
ste byt opatrni poCas prepravy a instalacie, aby ste predisli
poskodeniu chladiacich prvkov. R600a je prirodny plyn Setrny
k zivotnému prostrediu, ale je vybusny. V pripade uniku z
dévodu poskodenia chladiCa presunte chladniCku mimo
otvoreného ohna alebo zdrojov tepla a vyvetrajte miestnost,
v ktorej sa spotrebiC nachadza.

* PoCas umiestriovania a prenasanie chladniCky neposkodte
okruh chladiaceho plynu.

 VV tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, napr. plechovky
s aerosoélom.
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» Tento spotrebi€ je uréeny na pouzivanie v domacnosti a pri
podobnom pouzivani, ako napriklad:

- kuchynské oblasti pre personal v obchodoch, kancelariach
a v inych pracovnych prostrediach;

- farmarske domy a klienti v hoteloch, moteloch a v inych
prostrediach reziden¢ného typu;

- zariadeniach typu noclah s ranajkami;
- kateringové a podobné nemaloobchodné pouZitia.

* Ak sa zastrCka chladniCky nezmesti do zasuvky, musi byt
zasuvka vymenena kvalifikovanymi osobami, aby sa predislo
zraneniu.

« Specialne uzemnena zastréka bola pripojena k napéajaciemu
kablu vasej chladniky. Tato zastrCka by sa mala pouzivat so
Specialne uzemnenou zasuvkou s vykonom 16 ampérov. Ak
sa vo vasSej domacnosti Ziadna takato zasuvka nenachadza,
dajte si ju nainstalovat’ autorizovanym elektrikarom.

» Tento spotrebi¢ mdézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi, vnemovymi alebo mentalnymi
schopnostami, pripadne nedostatkom skusenosti a
vedomosti, pokial su poCas prevadzky spotrebica pod
nalezitym dozorom alebo vedenim v zaujme bezpecného
pouzivania spotrebiCa s vedomim si sprievodnych rizik.
Deti sa nesmu hrat’ so spotrebiCom. Deti bez dozoru nesmu
vykonavat Cistenie ani pouzivatelsku udrzbu.

* Deti vo veku od 3 do 8 rokov smie nakladat
a vykladat' chladiace spotrebice. Deti nemaju
vykonavat udrzbu alebo Cistenie spotrebica, velfmi
malé deti (0 — 3 rokov) nemaju pouzivat' spotrebic,
malé deti (3 — 8 rokov) nemaju pouzivat' spotrebic,
ak su bez staleho dozoru, starSie deti (8 — 14 rokov)
a fudia s obmedzenymi fyzickymi alebo dusevnymi
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schopnostami mézu pouzivat spotrebiCe bezpecCne,
ak su pod dozorom alebo boli o bezpecnom

pouziti spotrebiCa nalezite pouceni. Ludia s velmi
obmedzenymi schopnostami nemaju pouzivat
spotrebiC, kym nie su pod stalym dozorom.

* AK je napajaci kabel poskodeny, vyrobca, autorizované
servisné stredisko alebo ina nalezite kvalifikovana osoba ho
musi vymenit, aby nemohlo ddjst k ubliZzeniu na zdravi.

» Tento spotrebi€ nie je ur€eny na pouzitie v nadmorskych
vySkach nad 2000 m.

Aby nedoslo ku kontaminacii jedla, dodrzujte prosim
nasledujuce pokyny:
* Ponechanie dvierok v otvorenom stave po dlhu dobu méze
spodsobit vyrazny narast teploty vnutri oddelenia spotrebica.
* Pravidelne oCistujte povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu s
jedlom, a tiez pristupné odtokové systemy.
» Surové maso a ryby uchovavajte v chladni¢ke vo vhodnych
kontajneroch, aby nedochadzalo k ich kontaktu s inymi
potravinami alebo kvapnutiu na ne.

* Oddelenie pre mrazené potraviny oznaCené dvoma
hviezdiCkami su vhodné pre uchovavanie vopred zmrazenych
potravin, uchovavanie alebo vyrobu zmrzliny a vyrobu
ladovych kociek. (ak je su€astou spotrebica)

» Oddelenie oznacené jednou, dvoma alebo tromi hviezdiCkami
nie su vhodné pre zmrazenie Cerstveho jedla.(ak je sucastou
spotrebica)

* Ak chladiace zariadenie je ponechané prazdne po dihu dobu,
je nutné ho vypnut, rozmrazit, oCistit, osusit a ponechat
dvierka otvorene, aby ste zabranili tvorbe plesni vo vnutri
spotrebica.
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Staré a zastarané chladnicky

. Ak ma vasSa stara chladnicka zamok, zlomte ho alebo ho odstrarite,
pretoze deti sa m6zu zachytit dovnutra a moze dojst k nehode.

. Staré chladnicky a mraznicky obsahuju izolaény material a chladivo
s freonmi. Preto dbajte na to, aby ste pri likvidacii starych chladniCiek

I ' "eproskodzovali Zivotné prostredie.

Poziadajte miestne drady o likvidaciu WEEE, a to za u¢elom opatovného
pouzitia, recyklacie a obnovy
Balenie a Zivotné prostredie
Obalové materialy chrania vas spotrebi¢ pred poSkodenim, ku ktorému méze @
dojst pri preprave. Obalové materialy su Setrné k Zivotnému prostrediu, kedze su
recyklovatelné. Pouzivanie recyklovanych materialov zniZuje spotrebu surovin a %&
tym zniZuje tvorbu odpadu.
Poznamky:

» Pred inStalaciou a pouZzitim spotrebi€a si pozorne precitajte navod na pouzitie. Nie sme
zodpovedni za Skody vzniknuté nespravnym pouzivanim.

» Dodrzte pokyny uvedené na spotrebic¢i a v navode na pouzitie, tento navod uchovajte
na bezpe¢nom mieste, aby ste mohli vyriesit problémy, ak k nim v buducnosti nedéjde.

» Tento spotrebi€ je vyrobeny tak, aby bol pouzity v domacnostiach a mozno ho pouzit
iba v domacom prostredi a na Specifikované ucely. Nie je uréena na komercné alebo
laboratorne pouzitie. Takéto pouzitie spdsobi, ze zaruka strati platnost a nasa spolo¢nost
neponesie zodpovednost za straty, ku ktorym dojde.

» Tento spotrebi¢ je vyrobeny tak, aby sa pouzival v domacnostiach a je vhodny iba
pre skladovanie / chladenie potravin. Nie je vhodny na komeréné pouzitie a/alebo
skladovanie latok inych ako su potraviny. Nasa spolo¢nost nezodpoveda za straty, ku
ktorym dojde v opacnom pripade.

Bezpecénostna varovania
» Nepouzivajte rozdvojky ani predlzovaci kabel.
* Nezapajajte do starych, poSkodenych alebo opotrebovanych zasuviek.
» Kabel netahajte, neohybaijte alebo neposkodzujte.

Ao Bk Ay

 Tento spotrebic je navrhnuty na pouzitie dospelymi osobami, nedovolte
detom, aby sa so spotrebiom hrali alebo sa veSali na dvere.

* Nezapajajte do zasuvky ak mate mokré ruky, mohlo by déjst k urazu
elektrickym prudom!

» Do chladni€ky nevkladajte vybusny alebo horlavy material. Napoje -b
s vysSim obsahom alkoholu umiestnite vertikalne pricom ich hrdla v Q” {\&
chladni¢ke pevne uzatvorte. ‘Q’q’
&

» Hornu ¢ast chladni¢ky nezakryvajte. Ovplyvni to vykonnost chladnicky.

* Prislusenstvo v chladni¢ke pocas prepravy upevnite, aby ste predisli jeho
poskodeniu.

* Nepouzivajte zastrckovy adaptér. g, 44



* Ak su dvere chladnicky zatvorené, vytvori
Y Y - ’ALU

sa nepriedusné tesnenie. Pred opatovnym
otvorenim pockajte asi 1 minutu.

» Toto pouzitie je volitelné pre jednoduché
otvaranie dvierok. S tymto druhom pouzivania
sa moze okolo tejto oblasti vyskytnut slaba iy
kondenzacia, ktori mozete odstranit.

InStalacia a prevadzka vasej chladni¢ky

Pred spustenim chladnicky musite venovat’ pozornost nasledujucim bodom:
* Prevadzkové napétie vasej chladnicky je 220-240 V pri 50 Hz.

* Nenesieme zodpovednost za Skody, ku ktorym dojde v désledku neuzemnenia.
+ Chladni¢ku umiestnite na miesto, kde nebude vystavena priamemu sine¢nému svetlu.

+ Vas spotrebi¢ by sa mal nachadzat vo vzdialenosti aspon 50 cm od sporaka, rar a mal
by sa nachadzat vo vzdialenosti aspori 5 cm od elektrickych rur.
» Nikdy by sa nemal pouzivat v exteriéri alebo nechavat na dazdi.

» Ked sa chladniCka umiestni vedla mraziacej skrine, mal by sa medzi nimi nachadzat
priestor aspon 2 cm, aby sa predislo vyzrazaniu vihkosti na vonkajSom 7 =\
povrchu. *@

+ Na chladni¢ku ni¢ nedavajte a chladnicku instalujte na vhodné miesto, (f
aby bolo dostupnych aspori 15 cm na hornej strane.

Ak svoju chladni¢ku umiestnite vedfla kuchynskej linky, ponechajte medzi
nimi priestor 2 cm.

Plastové vlozky umiestnite do kondenzatora v zadnej €asti chladnicky,
aby ste predisli pritlacenie na stenu a zaistili tak dobry vykon. ft 1

Nainstalujte plast na nastavenie vzdialenosti (diel s Ciernymi lopatkami
na zadnej strane) oto¢enim o 90° tak, ako je zobrazené na obrazku, aby H
sa predislo tomu, Ze sa kondenzator dotkne steny. i

Chladnicka musi byt umiestnena proti stene vo vzdialenosti S
nepresahujucej 75 mm. AT
Nastavitelné predné nozi¢ky by sa mali stabilizovat v prisluSnej vyske, aby mohla
chladni¢ka fungovat stabilnym a spravnym spdsobom. NoziCky mézete nastavit
oto€enim v smere hodinovych ruci€iek (alebo naopak). Toto by sa malo vykonat pred
vloZzenim potravin do chladnicky.

» Pred pouzitim chladnicky utrite vSetky diely vlaznou vodou s pridanou plnou €ajovou
lyZi€kou sody bikarbony, potom ich nasledne oplachnite Cistou vodou a vysuste. Po
vycisteni vietky diely dajte na svoje miesto.

Pred pouzivanim chladni¢ky @ B
* Pri prvom spusteni alebo pri spusteni po preprave nechajte J

chladni¢ku stat’ 3 hodiny a az potom zapojte. V opa&nom pripade
poskodite kompresor.

» Vasa chladni¢ka mézZe pri prvom spusteni trochu zapachat, zapach zmizne akonahle
chladni¢ka zacne chladit.
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Informacie o technoldégii No-Frost

Chladnicky s technolégiou No-Frost sa odliSuju od inych statickych
chladniciek svojim principom prevadzky.

V pripade chladniCiek s technolégiou No-Frost je situacia
Uplne odliSna. Pomocou ventilatora sa do prie€inka chladni¢ky
rovnomerne a rovnako fuka suchy a chladny vzduch z viacerych
bodov. Chladny vzduch rovnomerne a rovnako rozvadzany
medzi policami chladi vSetky potraviny rovhomerne a rovnako,
¢im sa predchadza vihkosti a zamfzaniu. Preto vase chladni¢ky
s technoldgiou No-Frost ponukaju okrem obrovskej kapacity a
Stylového vzhladu aj jednoduché pouzivanie.
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INFORMACIE O POUZITi

Ovladaci panel

Thermostat knob

8 < o

Lamp cover

Délezita poznamka: Nepoku$ajte sa ota€at gombikom nad polohu 1, zastavi to vaSe
zariadenie.

» Termostat automaticky reguluje teplotu vnutorného priestoru chladniCky a mraznicky.
Prostrednictvom otacania gombika z polohy 1 do 5,(najchladnejSie nastavenie) mozno
ziskat chladnejSie teploty.

Upozornenia na nastavenia teploty

Pred dokon€enim nastavenia neprechadzajte na iné nastavenie.

Nastavenie teploty by sa malo nastavit so zohladnenim frekvenciu otvarania a zatvarania
dvierok chladni¢ky, mnozstva uskladnenych potravin a od teploty prostredia, v ktorom
sa chladni¢ka nachadza.

V zavislosti od okolitej teploty musi chladni¢ka fungovat nepretrzite az 24 hodin, aby sa
Uplne ochladila po prvom pripojeni. Po¢as tohto obdobia neotvarajte pravidelne dvere
chladni¢ky a nedavajte do nej nadmerné mnozstvo potravin.

Aby ste zabranili akémukolvek poskodeniu kompresora chladni¢ky, ked chcete po
odpojeni chladni¢ky alebo po obnoveni vypadku elektrickej energie znova zapnut
chladnicku, existuje funkcia, ktora spdsobuje, Ze chladnicka funguje po 5 minatovom
oneskoreni. VaSa chladni¢ka zacne po 5 minutach normalne fungovat.

Vasa chladni¢ka bola navrhnuta na prevadzku pri okolitej teplote uvedenej v udajoch,
zodpovedajucej klimatickej triede uvedenej na informa¢nom S§titku. Pre ucinnost
chladenia sa odporuca prevadzka chladni€ky v prostrediach s hodnotami teploty, ktoré
nie su v sulade s uvedenymi podmienkami.

- rozSirena mierna: tento chladiaci spotrebic je uréeny na pouzivanie pri teplote
okolia od 10 °C do 32 °C (SN);

- mierna: tento chladiaci spotrebic¢ je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia od 16
°C do 32 °C (N);

- subtropicka: tento chladiaci spotrebic je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia od
16 °C do 38 °C (ST);

- tropicka: tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia od 16
°C do 43 °C (T);
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Prislusenstvo

Ovladac¢ vihkosti Fresh dial

Ked je ovladac vlhkosti v zatvorenej polohe, umoziuje / == -
to dlhsie uskladnenie Cerstvého ovocia a zeleniny. —
AK je kontajner uplne plny, otvor na Cerstvy vzduch, o=

ktory sa nachadza pred kontajnerom, treba otvorit.
Pomocou tohto vzduchu sa bude ovlddat mnoZstvo | ———,
vlhkosti v kontajneri a mozete zvysSit Zivotnost.

Ak na sklenenej policke uvidite nejaku kondenzaciu,
ovladanie vihkosti by ste mali dat do otvorenej polohy.

Nastavitel'na poli¢ka vo dverach (pri niektorych modeloch)

K vytvorenie uUloznych ploch, ktoré potrebujete, mézete pouzit
nastavitelnou poli¢ku vo dverach.

Ak chcete zmenit poziciu nastavitelnej policky vo dveréach ;

Podrzte tlacidlo policky a zatlacte na tlagidla po stranach poli¢ky vo
dverach v smere Sipky. (Obr. 1)

Poli¢ku vo dverach umiestnite do potrebnej vysky, posunutim nahor
a nadol.

Po dosiahnuti poZadovanej pozicie policky vo dverach uvolnite
tlacidla po stranach policky (Obr. 2). Pred uvolnenim poli¢ky vo
dverach ju presunte hore a dole a uistite sa, €i je poli¢ka vo dverach
upevnena.

Poznamka: Pred presunutim naplnené policky vo dverach musite
poli¢ku pridrzat pomocou tlacidla. V opa¢nom pripade by mohla
policka vo dverach v dosledku hmotnosti vykiznut z drazok. Tak by sa mohla politka vo
dverach alebo drazky poskodit.

Vizualne a textové popisy na cCasti prisluSenstva sa mézu odliSovat’ v
zavislosti od modelu spotrebica.
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ROZLOZENIE POTRAVIN V SPOTREBICI

Za normalnych prevadzkovych podmienok je nastavenie hodnoty teploty v chladiacej
Gasti chladnic¢ky na 4 °C dostatocné.

Aby ste znizili vlhkost a naslednu tvorbu namrazy, nikdy nedavajte do chladnic¢ky
neuzatvorené tekutiny do neutesnenych nadob. Namraza ma tendenciu sa koncentrovat
na najchladnejSich miestach vyparnika a po Case bude vyzadovat CastejSie
rozmrazovanie.

Do chladni¢ky nikdy nedavajte teplé potraviny. Teplé potraviny by ste mali nechat
vychladnut pri izbovej teplote a mali by sa rozloZit tak, aby sa zabezpecila dostatocna
cirkulacia vzduchu v prie€inku chladnicky.

Ni¢ by sa nemalo dotykat zadnej steny, pretoze to spdsobi namrazu a balenia sa mézu
prilepit k zadnej stene. Dvierka chladni¢ky ¢asto neotvarajte.

Umiestnite maso a ocCistené ryby (zabalené v bali¢koch alebo plastovych féliach), ktoré
pouzijete za 1 az 2 dni do spodnej €asti prieCinku chladnicky (nad prieCinkom pre jemné
potraviny), pretoze je to najchladnejSia ¢ast' a zaruci najlepSie podmienky skladovania.
Do priecinku pre jemné potraviny mézete vkladat ovocie a zeleninu bez balenia.

Za normalnych prevadzkovych podmienok bude dostatocné upravit nastavenie teploty
chladni¢ky na +4 °C.

Teplota chladiaceho priestoru musi byt v rozmedzi 0 — 8 °C, Cerstvé potraviny sa pri
teplote niz8ej ako 0 °C pokryju l[adom a pokazia sa, bakterialne zataZenie sa zvySuje
nad 8 °C a potraviny sa pokazia.

Horuce potraviny nevkladajte do chladni¢ky ihned, pockajte, kym teplota vyprcha.
Horuce potraviny zvySuju stupen chladniCky a spOsobia otravu jedlom a zbytocné
pokazenie potravin.

Maso, ryby atd. sa musia uchovavat v chladiacom priestore na potraviny a priehradka
na zeleninu sa uprednostiiuje na zeleninu (ak je dostupna).

Na zamedzenie krizovej kontaminacii neskladujte masové vyrobky spolu s ovocim a
zeleninou.

Potraviny vkladajte do chladnicky v uzavretych nadobéach alebo zakryté, aby sa predisio
vlihkosti a zapachom.

POZNAMKA: Zemiaky, cibule a cesnak by sa v chladni¢ke nemali skladovat.

. Maximalny ¢as Miesto umiestnenia
HeiTEr skladovania v prie¢inku chladnicky
Zelenina a ovocie 1 tyzden Priehradka na zeleninu
Zabalené v plastove;j fdlii alebo vo
Maso a ryby 2 -3 dni vreckach, pripadne v nadobe na maso
(na sklenenej policke)
Cerstvy syr 3 -4 dni V Specialnej policke vo dverach
Maslo a margarin 1 tyzden V $pecialnej policke vo dverach
FI?skova.ne produkty | Az do, Sjatu'mu spotreby V Specialnej policke vo dverach
mlieko a jogurt odporucaného vyrobcom
Vajicka 1 mesiac V poli¢ke na vajicka
Varené potraviny Vsetky poliCky
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CISTENIE A UDRZBA

 Spotrebi¢ nedistite naliatim vody.

» Chladni¢ka musi byt ¢istena pravidelne, roztokom jedlej sédy a
vlaznej vody.

 PrisluSenstvo vycistite samostatne pomocou mydla
a vody. Necistite ho v umyvacke riadu.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky, mydla. Po umyti oplachnite
Cistou vodou a dékladne osuste. Po dokonceni Cistenia opatovne
pripojte zastréku spotrebi¢a suchymi rukami.

* Raz do roka by ste mali vycistit kondenzator (zadnu Cast
spotrebi¢a) metlou, aby sa zabezpedila Uspora energie a
zvysila produktivita.

MUSI SA ODPOJIT SIETOVE NAPAJANIE.
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Odmrazovanie

Odmrazovanie chladiaceho oddelenia

 V Casti chladni¢ky sa odmrazovanie uskuto€riuje automaticky po€as chodu spotrebica,
voda sa automaticky vyparuje.

» Tacka vyparnika a otvor pre odvod vody z odmrazovania by mali byt periodicky Cistené
spolu so zatkou pre odtok vody z odmrazovania. Predidete nahromadeniu vody na dne
chladni¢ky namiesto jej odtoku.

Vymena kontrolky LED

Poznamka: Pocet pasikov LED diéd a ich umiestnenie sa mdze menit v zavislosti od

modelu.
ge
: a_ % :a_
(te0)- 2 ()
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej u€innosti <F>.

DODANIE A PREMIESTNENIE

+ Originalne balenie a penovu vypli simdZete uschovat pre opatovnu prepravu (volitelne).

 Chladni¢ku by ste mali dat' do hrubého balenia, upevnit paskami alebo silnymi Spagatmi
a postupovat’ podla pokynov prepravy balenia za u¢elom opatovného prepravenia.

* Vlyberte pohyblivé diely (policky, prisluSenstvo, prie€inky na zeleninu atd.) alebo ich
upevnite v chladnicke k zarazkam pomocou pasok po€as premiestiiovania a prepravy.

! Chladni¢ku prendsajte vo vzpriamenej polohe.
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Zmena pozicie dveri
» Smer otvarania dvierok vasej chladni¢ky sa neda zmenit, ak su rukovate dveri na vasej
chladni¢ke nainstalované z predného povrchu dvierok.
» Mo&zete zmenit smer otvarania na dvierkach modelov, ktoré neobsahuju Zziadne rukovate.

« Ci sa smer otvarania dvierok vasej chladni¢ky da zmenit, by ste sa mali informovat v
najblizS§om autorizovanom servise, kde mézete poziadat o0 zmenu smeru otvarania.

PRED ZAVOLANIM DO SERVISU

Ak chladni¢ka nefunguje spravne, méze sa jednat o maly problém, preto pred kontaktovanim
elektrikara kvoli uspore €asu a penazi skontrolujte tieto.

Co robit, ak vas spotrebi¢ nefunguje:
Skontrolujte, ¢i:

* Nie je ziadne napajanie,

+ Hlavny domaci vypinac je odpojeny,

» Zasuvka je dostaCujuca. Aby ste do skontrolovali, zapojte do rovnakej zasuvky iny

spotrebic€, o ktorom viete, Ze funguje.

Co robit, ak vas spotrebi¢ nefunguje dobre:
Skontrolujte, ¢i:

* ste spotrebi€ nepretazili,

* je teplota mraznic¢ky nastavena na 2.

+ dvere dokonale priliehaju,

* na kondenzatore nie je prach,

* je v zadnej Casti a po stranach dostatok miesta.

Ak je vasa chladnicka nadmerne hluéna:

Normalne zvuky
Kratke praskanie: Mdzete ho pocut, ked termostat zapne a vypne kompresor.

Zvuk kompresora: Normalny zvuk motora. Tento hluk znamend, Ze kompresor normalne
funguje. Kompresor méze kratky ¢as vydavat vacsiu hlu€nost, ked sa aktivuje.

Bublajuci a ¢Fapotajici hluk: Tento hluk spdsobuje prietok chladiacej latky v rdrkach
systému.

Hluk prietoku vody: Normalny zvuk tecucej vody odtekajucej do vyparnika pocas
odmrazovania. Tento hluk mézete pocut po€as rozmrazovania.

Zvuk fukania vzduchu: Normalny zvuk ventilatora. Tento zvuk vydava chladni¢ka pocas
normailnej prevadzky systému v désledku cirkulacie vzduchu.

Ak su teplé hrany priestoru chladnicky, ktoré su v kontakte s pantami dvierok;

Obzvlast pocas leta (hortuce pocasie) sa povrchy, s ktorymi su v kontakte
panty, mézu zahrievat po¢as prevadzky kompresora. Je to normalne.
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Ak sa vytvori vihkost' v chladnicke:
» Su v8etky potraviny spravne zabalené? Vysusili sa priecinky pred ich vlozenim do
chladni¢ky?
» Su dvere chladni¢ky ¢asto otvarané? Ked sa otvoria dvere, do chladni¢ky sa dostane
vlhkost' z miestnosti. Pri Castom otvarani dveri sa vihkost bude tvorit' rychlejSie, najma
ak je vysoka vihkost v miestnosti.

Ak sa dvere zle zatvaraju alebo otvaraju;
* Nebrania dveram v zatvarani baliky potravin?
 Su priecinky dveri, police a zasuvky spravne ulozené?
» Su poskodené alebo roztrhnuté spoje dvierok?
+ Je vaSa chladnic¢ka na rovhom povrchu?

DOLEZITE POZNAMKY:

» Funkcia ochrany kompresora sa aktivuje po ne€akanom preruSeni napajania alebo po
odpojeni spotrebi¢a, pretoZze plyn v chladiacom systéme sa eSte nestabilizoval. Va3
spotrebi€ sa spusti po 5 minutach, takZe sa nemate preco strachovat.

» Ak chladni¢ku nebudete dlhy ¢as pouzivat (nagr. pocCas Ietr]ych vprézdnin), odpojte ju.
Chladnicku vycistite v sulade s pokynmi v ¢asti ,CISTENIE A UDRZBA" a nechajte dvere
otvorené, aby ste tak zabranili hromadeniu vihkosti a zapachu.

* Ak chcete pristroj uplne vypnut, odpojte ho od sietovej zasuvky (kvoli Cisteniu a s
ponechanymi otvorenymi dverami)

Ak problém pretrvava aj potom, €o ste postupovali podla vSetkych z vySSie uvedenych
pokynov, kontaktujte najblizSie autorizované servisné stredisko.
» Uvedena zivotnost vasho spotrebica, ktoru deklarovalo oddelenie priemyslu je 10 rokov
(obdobie uchovavania potrebnych dielov pre spravne fungovanie spotrebica).
Tipy na usporu energie

1- Spotrebi¢ nainstalujte v chladnej a dobre vetranej miestnosti, ale nie na priamom
slne¢nom svetle alebo v blizkosti zdrojov tepla (radiator, sporak atd.). V opacnom
pripade pouZite izolacnu platiu.

2— Teplé potraviny a napoje nechajte vychladit mimo spotrebica.

3- Ked roztapate mrazené potraviny, umiestnite ich do prie€inka chladniCky. Nizka teplota
zmrazenych potravin vychladi po€as rozmrazovania priestor chladnicky. Tak uSetrite
energiu. Ak rozmrazujete zmrazené potraviny mimo spotrebic, k uspore energie
neddjde.

4- Ked vkladate napoje a kvapaliny, musia byt zakryté. V opa¢nom pripade sa zvysSi
vlhkost v spotrebidi. Z tohto dévodu sa prediZi pracovny &as. Zakrytie napojov tiez
zabrafiuje tomu, aby nasiakli ostatnému zapachy.

5- Pri vkladani potravin a napojov otvorte dvierka spotrebi¢a na €¢o mozno najkratsi ¢as.

6— Kryty ktoréhokolvek prie€inka spotrebi¢a s odli§nou teplotou nechajte zatvorené
(prie€inok pre jemné potraviny, chladiaci prie€inok atd.).

7—- Tesnenie dvierok musi byt Cisté a pruzné. Ak su tesnenia opotrebované, vymeirite ich.

SK-52 -



CASTI SPOTREBICE A PRISLUSENSTVO

Tento chladiaci spotrebic nie je uréeny na pouzitie ako vstavany spotrebic.
Tento chladiaci spotrebi€ nie je vhodny na mrazenie potravin.

1

B

=8

Tato prezentacia sluzi len pre informaciu o dieloch v spotrebidi.
Casti sa mozu podia modelu spotrebiga lisit.

1) Ovladaci panel

2) Poli¢ky chladnicky

3) Kryt dolnej zasuvky na ovocie a zeleninu
4) Dolna zasuvka na ovocie a zeleninu

5) Vyrovnavacia noZzicka

6) Policka na flase

7) Nastavitelné policky vo dverach* / Horné
poli¢ky vo dverach
8) Policky na dverach
9) Drziak na vajicka
* U niektorych modelov
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Celkové rozmery '
H1 mm 1550
WA1 mm 595
D1 mm 650

Priestor potrebny pri pouzivani

H2 mm i
w2 mm 695
D2 mm 7441

Celkovy priestor potrebny pri
pouzivani 3

W3 mm 981,5

D3 mm 1243,5

w2
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TECHNICKE UDAJE

Technické informécie sa nachadzaju na vyrobnom Stitku na vnutornej strane spotrebica a na
energetickom Stitku.

QR kod na energetickom Stitku dodanom so spotrebi¢om poskytuje webovy odkaz na
informacie suvisiace s vykonom spotrebic¢a v databaze EU EPREL.

Energeticky Stitok si uchovajte na pouZitie spolu s pouzivatelskou priru¢kou a vSetkymi
ostatnymi dokumentmi poskytovanymi s tymto spotrebi¢om.

Informéacie o modeli v databaze vyrobkov definované v nariadeni (EU) 2019/2016 najdete
prostrednictvom nasledujuceho internetového odkazu: https://eprel.ec.europa.eu/qr/400022

Podrobnejsie informacie o energetickom §titku najdete na odkaze www.theenergylabel.eu.

INFORMACIE PRE SKUSOBNE INSTITUCIE

Montéz a priprava spotrebi¢a na overenie ekodizajnu je v sulade s normou EN 62552.
Poziadavky na ventilaciu, rozmery na zapustenie a minimalna zadna véfa sa uvadzaju v
tejto pouzivatelskej prirucke v CASTI 1. V pripade akychkolvek dalich informécii vratane
planov naplinenia sa obratte na vyrobcu.

Kontaktné informacie autorizovaného servisného strediska najdete na www.lord.eu.
Nahradné diely je mozné objednat aj v autorizovanom servisnom stredisku.

Podla prisludnych predpisov o ekodizajne je mozné nahradné diely ziskat' v autorizovanom
servisnom stredisku najmenej 7 alebo 10 rokov (na zaklade typu nahradnych dielov) od
uvedenia posledného modelu spotrebi¢a na trh v Eurépskom hospodarskom priestore.

Skor ako sa obratite na autorizované servisné stredisko, majte po ruke identifikacni znacku
modelu a sériové Cislo.

Identifikacny kéd modelu a sériové Cislo produktu najdete na typovom Stitku umiestnenom v
dolnej Casti lavej steny vo vnutri spotrebica.

Odporu¢ame, aby ste do tohto manualu zapisali Udaje z vyrobného stitku, skor ako umiestnite
spotrebi¢ na miesto, kde bude prevadzkovany, aby bolo mozné tdaje neskor lahko najst.
Pouzivajte len originalne nahradné diely.
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